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EDITORIAL

£ 4 LY La fin d¢ janvier arouvé, le momin dé
~ s ‘/i,» fére le premi numéro de L'Ami dou
e + paté dé l'an 2004 arouve.
) Vo vu déveja de I'dyon & dé chin ke
pou repréjinta.
Kan on vé na fémala “vihya déchu"
kemin on deji on yddzo po hou ke
betdvan la kostume de la Grevire :
AW . fourda a baveri chu na roba féte dé
T AN "li mimo" chin ke vou adre "tejotaye"
chu on mihyi de famiye,pé na féma-
la de la méjon ; on chavé ke l'avi na fitha populaire avu on
kortéje, yo que tote lé fémale "vihyeé dechu" faron on groupe din
ti hou ke partichipéron a la fitha. Et 1& prou chur k'intre 13, y
dévejéron in paté.

Chon vé, di j'omo vuthu in mandzeron, la kapa chu la
titha, et prou chovin avu na bapa barba, on né chur ke la fitha
l'areé yu. In éfé lé chin ke ne j'an admird na vouérba apri.

Ti hou jjomo ché chon rathinbyid. On n'avi pa tru avu
nouhre dou jyie po vuiti hou bi j'armayi, ke dévejavan ti in paté,
chin kontd ke dutré pupotdvan chin ke ne faji tye a rindre hou
jomo onkora pye bil

Kan on le vouéte, on vé to nouhron pays dé Grevire,
nouhré montagné avu & bi tropi ke chindzouthenon. On vé
nouhré viye tsale, yo di générachyon de j'armayi I'an pachd lou
tsotin chu hou frithé. On vé to chi bi pays, ke no tin a ka, ke no
f& a vivre.

A vér hou fémalé e hou jomo, ke tsanton "vér no", no
chin chur que déman et apri-déman achebin, no jintindrin,
nouhron bi paté, chend din ti I& péyo & no chin chur k'outoua de
la trabya, l& in paté ke l& jokupan dévejon, chin ke no fa a
moujd ke I& j'infan dé voué ke cheron |& chénya & lé done dé
déman ['aron chu vouerdd ha retséche, ke nyon poré lou
prindre.

Adon avu konfianthe vouétin dévan no, & avu le
chékoua de chi ke la t to fé inke-b&, no vérin ke l'éretddzo ke
no jan réchu di janhyan la mé fé tyé dé chu vouerdd, la
prochpéra.
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